


POINT 1/0 Module with 8 Configurable 24V DC Points Installation Instructions

ATTENTION: Read this document and the documents listed in the Additional Resources section about installation, configuration and operation of this equipment before you install, configure, operate or
maintain this product. Users are required to familiarize themselves with installation and wiring instructions in addition to requirements of all applicable codes, laws, and standards.

Activities including installation, adjustments, putting into service, use, assembly, disassembly, and maintenance are required to be carried out by suitably trained personnel in accordance with applicable
code of practice. If this equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection provided by the equipment may be impaired.
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ATENCION: Antes de instalar, configurar, poner en funcionamiento o realizar el mantenimiento de este producto, lea este documento y los documentos listados en la seccion Recursos adicionales acerca
de la instalacion, configuracion y operacion de este equipo. Los usuarios deben familiarizarse con las instrucciones de instalacion y cableado y con los requisitos de todos los cddigos, leyes y estandares
vigentes.

El personal debidamente capacitado debe realizar las actividades relacionadas a la instalacion, ajustes, puesta en servicio, uso, ensamblaje, desensamblaje y mantenimiento de conformidad con el
cddigo de practica aplicable. Si este equipo se usa de una manera no especificada por el fabricante, la proteccion provista por el equipo puede resultar afectada.

ATENGAO: Leia este e os demais documentos sobre instalaco, configuragao e operagao do equipamento que estdo na segao Recursos adicionais antes de instalar, configurar, operar ou manter este
produto. Os usuarios devem se familiarizar com as instrugdes de instalagao e fiacao além das especificacdes para todos os cddigos, leis e normas aplicaveis.

E necessario que as atividades, incluindo instalagao, ajustes, colocagao em servigo, utilizagdo, montagem, desmontagem e manutengao sejam realizadas por pessoal qualificado e especializado, de
acordo com o codigo de pratica aplicavel.

Caso este equipamento seja utilizado de maneira nao estabelecida pelo fabricante, a protecao fornecida pelo equipamento pode ficar prejudicada.

BHUMAHME: Mepea TeM Kak ycTaHaBMBaTh, HacTpavBaTh, 3KCMYaTPoOBaTh AW 06CNYXMBaTL AaHHOE 060PYAOBaHIIE, MPOYNTAATE STOT AOKYMEHT 1 JOKYMEHTbI,
nepeyncieHHble B pasgene «/JonosHNTeIbHbIe PECYPCbl». B 3TVX JOKyMeHTaX 13/0XeHbl CBeAeHUs 06 YCTaHOBKe, HacTPOVIKe 1 SKCMyaTaLyn AaHHOro 060pyA0BaHNS.
Monb3oBaTeNn 0653aHbl 03HAKOMUTBCS C MHCTPYKLIMSIMYA MO YCTaHOBKE 1 NPOK/iajKe CoeAVUHEHUI, a Takke C TPeGOBaHKSIMU BCeX MPUMEHVIMbIX HOPM, 3aKOHOB 11
CTaHAapTOB.

Bce feiicTBYS, BKIKOUAN yCTaHOBKY, HanaAKy, BBOA B 3KCN/yaTaLmio, UCMo/ib30BaHUe, C6OpKy, pa3bopky v TeXHNUeckoe 06C/Ty>KnBaHNe, JOMKHBI BbIMOHATLCS
06yYeHHbIM MepCcoHaNoM B COOTBETCTBUV C MPVIMEHUMbIMI HOPMaMyi 1 NpaBuaamm.

Ec/n o60pyAoBaHME UCMO/b3YeTCs He NpeyCMOTPEHHBIM NMPOoV3BoAVTENEM 06pa30M, 3aLLuTa 060pYA0BaHIIS MOXET GbiTh HapyLIeHa.
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ACHTUNG: Lesen Sie dieses Dokument und die im Abschnitt ,Weitere Informationen“aufgefiihrten Dokumente, die Informationen zu Installation, Konfiguration und Bedienung dieses Produkts enthalten,
bevor Sie dieses Produkt installieren, konfigurieren, bedienen oder warten. Anwender miissen sich neben den Bestimmungen aller anwendbaren Vorschriften, Gesetze und Normen zusétzlich mit den
Installations- und Verdrahtungsanweisungen vertraut machen.

Arbeiten im Rahmen der Installation, Anpassung, Inbetriebnahme, Verwendung, Montage, Demontage oder Instandhaltung diirfen nur durch ausreichend geschulte Mitarbeiter und in Ubereinstimmung mit
den anwendbaren Ausfiihrungsvorschriften vorgenommen werden.

Wenn das Gert in einer Weise verwendet wird, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist, kann die Schutzfunktion beeintrachtigt sein.

ATTENTION : Lisez ce document et les documents listés dans la section Ressources complémentaires relatifs a linstallation, la configuration et le fonctionnement de cet équipement avant d'installer,
configurer, utiliser ou entretenir ce produit. Les utilisateurs doivent se familiariser avec les instructions d'installation et de cablage en plus des exigences relatives aux codes, lois et normes en vigueur.
Les activités relatives a linstallation, le réglage, la mise en service, ['utilisation, l'assemblage, le démontage et I'entretien doivent étre réalisées par des personnes formées selon le code de pratique en
vigueur.

Si cet équipement est utilisé d'une fagon qui n'a pas été définie par le fabricant, la protection fournie par léquipement peut étre compromise.
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ATTENZIONE Prima di installare, configurare ed utilizzare il prodotto, o effettuare interventi di manutenzione su di esso, leggere il presente documento ed i documenti elencati nella sezione “Altre
risorse”, riguardanti l'installazione, la configurazione ed il funzionamento dell'apparecchiatura. Gli utenti devono leggere e comprendere le istruzioni di installazione e cablaggio, oltre ai requisiti previsti
dalle leggi, codici e standard applicabili.

Le attivita come installazione, regolazioni, utilizzo, assemblaggio, disassemblaggio e manutenzione devono essere svolte da personale adeguatamente addestrato, nel rispetto delle procedure previste.
Qualora I'apparecchio venga utilizzato con modalita diverse da quanto previsto dal produttore, la sua funzione di protezione potrebbe venire compromessa.

DiKKAT: Bu iiriiniin kurulumu, yapilandinimas, isletilmesi veya bakimi dncesinde bu dokiimani ve bu ekipmanin kurulumu, yapilandinimas ve isletimi ile ilgili ilave Kaynaklar balimiinde yer listelenmis
dokiimanlari okuyun. Kullanicilar yiirirlikteki tim yonetmelikler, yasalar ve standartlarin gereksinimlerine ek olarak kurulum ve kablolama talimatlarini da 6grenmek zorundadir.

Kurulum, ayarlama, hizmete alma, kullanma, parcalari birlestirme, pargalari stkme ve bakim gibi aktiviteler sadece uygun egitimleri almis kisiler tarafindan yiiriirliikteki uygulama yénetmeliklerine uygun
sekilde yapilabilir.

Bu ekipman iretici tarafindan belirlenmis amacin diginda kullanilirsa, ekipman tarafindan saglanan koruma bozulabilir.
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POZOR: NeZ zacnete instalovat, konfigurovat &i provozovat tento vyrobek nebo provadét jeho idrzbu, pfectéte si tento dokument a dokumenty uvedené v ¢asti Dodatecné zdroje ohledné instalace,
konfigurace a provozu tohoto zafizeni. Uzivatelé se museji vedle pozadavki vech relevantnich vyhlasek, zakonli a norem nutné seznamit také s pokyny pro instalaci a elektrické zapojeni.

Cinnosti zahrnujici instalaci, nastaveni, uvedeni do provozu, uzivani, montaz, demontaz a Gdrzbu musi vykonavat vhodné proskoleny personal v souladu s pFislugnymi provadécimi predpisy.

Pokud se toto zafizeni pouziva zplsobem neadpovidajicim specifikaci vyrobce, mize byt narusena ochrana, kterou toto zafizeni poskytuje.

UWAGA: Przed instalacja, konfiguracjg, uzytkowaniem lub konserwacjq tego produktu nalezy przeczytac niniejszy dokument oraz wszystkie dokumenty wymienione w sekcji Dodatkowe zrddta
omawiajace instalacje, konfiguracije i procedury uzytkowania tego urzadzenia. Uzytkownicy maja obowiazek zapoznac sig z instrukcjami dotyczacymi instalacji oraz oprzewodowania, jak rdwniez z
obowiazujacymi kodeksami, prawem i normami.

Dziatania obejmujace instalacje, regulacje, przekazanie do uzytkowania, uzytkowanie, montaz, demontaz oraz konserwacje musza by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel zgodnie z
obowiazujacym kodeksem postgpowania.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w sposob inny niz okreslony przez producenta, zabezpieczenie zapewniane przez urzadzenie moze zostac ograniczone.

0BS! Lis detta dokument samt dokumentet, som stér listat i avsnittet Ovriga resurser, om installation, konfigurering och drift av denna utrustning innan du installerar, konfigurerar eller bérjar anvinda
eller utftra underhélisarbete pa produkten. Anvandare maste bekanta sig med instruktioner for installation och kabeldragning, férutom krav enligt géllande koder, lagar och standarder.

Atgarder som installation, justering, service, anvandning, montering, demontering och underhélisarbete maste utfdras av personal med lamplig utbildning enligt Iampligt bruk.

Om denna utrustning anvénds pa ett sétt som inte anges av tillverkaren kan det héinda att utrustningens skyddsanordningar férsatts ur funktion.

LET OP: Lees dit document en de documenten die genoemd worden in de paragraaf Aanvullende informatie over de installatie, configuratie en bediening van deze apparatuur voordat u dit product
installeert, configureert, bediend of onderhoudt. Gebruikers moeten zich vertrouwd maken met de installatie en de bedradingsinstructies, naast de vereisten van alle toepasselijke regels, wetten en
normen.

Activiteiten zoals het installeren, afstellen, in gebruik stellen, gebruiken, monteren, demonteren en het uitvoeren van onderhoud mogen uitsluitend worden uitgevoerd door hiervoor opgeleid personeel en
in overeenstemming met de geldende praktijkregels.

Indien de apparatuur wordt gebruikt op een wijze die niet is gespecificeerd door de fabrikant, dan bestaat het gevaar dat de beveiliging van de apparatuur niet goed werkt.
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